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Pentru Románia 
stréinátate, un an 20 fr.

La procesnl dela Alba-Iulia.
Un «conte» .... forte scäpätat,
Aj uns pe stradä din palat;
Domeniul lui de cápí-va aní 
Aj uns in mánurl de jidani ... 
ßi-a$a din el cü tótul scos 
Ca s’aibá ceva os de ros 
A1 «nemzetedül» scump odor,
Fácu-sé — vice-procuror 
Dar «jaj»! : !,, plätupä . . . fnicä efti,
Din ea galant- n’o sä traie^tí 
Pasiuní mai mari un «conte» are
ín beuturä si ’n máncare 
E lipsä deci sä foe tras 
Mai sus — la ceva post mat gras ,

ßi-aceasta-i causa! Noi o ftim,
Convinfi suntem chiar pe deplin,
Cä vine-un biet procuroraf,
Pe cát de erűd pe-atát de la
Sä vateme ce noi pinem
Mai sfánt din tóté ce avem: . r
Pe láncú, chipul ideal
AI omuluí eeluí leal) :
Lovind in sfinte simpeminte^
Dar las’! . . . Románul fine mínte . . .

Mucius Scaevola

DIN NÁSÁUD.
— Fragment din o serisóre gäsitä.

' Näsäud, 18. dec. 1899.

— »lubite prletine, — Vei fi audit, póte fi tu In 
vizunia ta, cä d-1 ministru de culte si instruc^ií publice 
a tras cu condelul peste alegerca de director al gim- 
nasiulul nostru, cu liniftea unul angleuf.

Anularea acestyl alegerl a produs amäräclune in 
marele partid pro, — fi bucurie ink microscopicul partid 
contra d-luí ßotropa. ;i-

Cá acel.adevéra^I patriot! romául, adecä alegétorjl 
d-lul ßotropa-yor .face óre-carl demersurl in cfiestia 
asta pufin ne pasái Cea ce voíesc a-fi comunica, 
prletine, cä cu- acest prilej reapare pe scenä figura 
d-lul I. Ghefie! Ce, nu-1 cuností pe d-1 Ghefie? Haida, 
de, e afcát de-popular incát musai sä-1 cuností...

Dar ma! am si altceva a-fí comunica, — dar te 
rog príetinefte,; ca vorba sä rémáná íntre noí.

Pe aicí circulä svonul, cä »stimatul« domn Ghefie 
í-ar fi sedus pe »primaineril«, pe »secundalneril« si pe 
»terfialneril« scodenft de a face causä comuna cu d-sa 
la o viitóre fi eventualä alegere de director.

Presupuneam dar, cä la o eventualä si viitóre 
alegere d-1 Ghefie va intruni majoritatea voturilor!

Prespunerea asta s’a prefäcut ín siguranfä, cánd 
mai tjilele trecute unul dintré báíefíl lui de incredere 
mí-a märturisit fränc, cä vor vota pentru »onorabilul«
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domn Ghefie, in schimbul unor ímbunátájirí si reformé 
aduse in regulamentul si programa scolarä, — imbunätäv 
firt si reformé, de a se introduce diri momentul, in 
care »spectabilul« domn Ghetie va fi pus »laba« pé 
directorat.

íatá unele din aceste modificäri:
I. Órele de studiu sé vor reduce la dóué pe di.
II. Matematica. Pentru orí care elev din cursul 

superior saü inferior va fi deajunsa sti »aimalanfu«.
III. Chimie. Se vor face dilnic analise asupra 

beriilui Alexa si asupra »stampelelor« luí Lenobel . ..
IV. Botanica. Cercetárí asupra vitel* de vie si 

asupra plante! »nicotiana tabaccum,« transformal in 
»Ienighe«-urí si »hölgy «-úri.

Modificárile insirate fireste aű valóre numaí 
pentru timpul de larnä. Vara se vor face escursii 
stiinfifice la Dumbravä orí pe podereele Tradamulul — 
escursiuni conduse de »respectatul« domn Ghetie si 
ínsofite de butóie cu bere. Cei cári cu astfel de pri- 
lejurí s’ar face mai »lemn« si mai »cul«, pe iángá 
calcul de eminenfä vor cäpäta si nóta »bene — bibenti« 
(ín paranteze fie dis eu de clasificator Vasi propune pe 
d-1 Lupóe, ca distins specialist).

V. Istoria. Acest studiu se va elimina cu totul 
din programä, fiind-cä trateazä despre diferitele ginfi 
cu si mal diferifil lor crai, — inlocuindu-se cu studiul 
crailor de »ghindä«, >mac« si a. m. d. (Idea asta pare 
a emana dela popa . . .*)

VI. Limbile. Studiul limbei germane si maghiare 
incä se va sterge cu totul, cäci limbile amintite se 
pot insusi usor prin contactul studentilor — fireste 
tot sub conducerea »onoratului« domn Ghefie — cu 
diferitele »socäcife« unguróíce si nemfóíee.

Ce priveste cea romänä, — limba, nu »socäcifa« 
— trebuie sä o stie fiecare román dela sine, Iar secre- 
telestilisticei studenfii si ie pot insusi scriind bilete de 
amor, saü colaboränd la . . .**) cu poesil, nuvele si alte 
scrieri economice.

Aceste ar fi modificärile de frunte. Dar cu asta 
nu s’a. siirsit incä totul. »Stimatul« domn Ghefie mai 
promite »alegétorilor« sei, cä va lua mäsuri, ca to|i 
proprietaril de vinuri, rächiuri etc. de aici, sä-sl imagä- 
zineze beutufile in suteranele gimnasiulul, Iar cheile sä 
fie predate celor cu nota »bene-bibenti«. (Sä nu cretjf, 
prietine, cä vreaü sä fac aluzie la un cas de prece­
dents petrecut dejji, fért dómne!)

Astfel staii darä lucrurile. Din cele insirate pö|I 
darä vedea, cä . . .***)

Gorgonu.
*) Numele, durere, e indescifrabil! Red.

**) Iarä$i indescifrabil. Red.
***) Aici pagubä, se siir^e^te interesadtul fragment . . .

Scalda copilitei.
Mititica Nutica füsesé la Viena cu ,pärin|il ei. 

Fiind in Viena, fireste, cä-t venisé pofta sä-1 vadä si pe

impératul, dar asta nu era cu putinfä, cäci, precum il 
spusesé tatäl ei, impératul era in scaldä.

Reintorsi acasä Nu^ica le povestia la to|I, cä a 
fost in Viena si cáte a védut acolo.

— Si Val védut si pe ímpérátul ? — o intrebä 
un tiner, care din intimplare era acolo in visitä.

— Pe impératul nu Tarn putut vedea, — réspunsé 
copili|a seriosä, — cäci chiar atuncl i-l scäldaü.

MÁRIA-SA ITIC GRŰNDELE.>
(Despre situatia politicä).
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Ach Gattl Vinit si veachele doizecl: Ane dauzen 
ind neine hindert dupa Gool si múlt mai mult dupa nool.

Veachele trecut, anmeisten aici in fara nőst pintru 
nool, pintru poporo ales alul Iehovah fost cum fost, 
dar fost bine nunumal pintru che nu fost reu, dar pin- 
truche Vungur cu Rumun muncat unu pi altu si asa 
puna ce muncat unu pí altu ace$tí Gooí, fost pace 
pintru nool.

Hehehel Vungur si Rumun: Zerspringt
Sindicatele nőst focut lucru maré in tot lumea. 

Popom nőst sfunt ajuns poruncitor nunumal in {ara 
nőst preste Vungur si Rumun prost, färä si in ausland, 
zum Beispilen in Frankreich. Nű ? Nu destul docoment 
procesel lol Dreyfuss-leben ? Zal zall ech leben dache 
nu acest procesel a fost cel mai strelucit dovade, ehe 
nool suntem tare si mare.

Gooili se bate si varse singe mil si mil hectoli­
ter, Neam| botut pi Vungur, Bulgar botut pi Sirb, Spa-
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niol muncat botaie dila Americander si Englez dila 
Africander, Francez dila Neam|;ele, Grec dila Turchele, 
und so weiter si nooi vuitat la el numai si ris in 
pumnele.

Ce pasa la nooi ehe Vungur si sfadeste cu Ru- 
mun?l Aaaa, zerspringl Mai bine fi chind Rumun muri 
tot si Vungur eräpa di bucuria astha.

Veaco astha nou esthe tare bine pregätit pintru 
nooi, ehe chind incheiat socotelile veacoloi trecut, in 
Wertheim-cassele nost am gosit un rebach colossalisch.

Zerspring!
Astedí nüma nooi dispunem di sórtea lumii, asa 

juca Gooi picum fluera nooi si Herr von baron Roth- 
schild-leben póte fl mundru pe semunfia loi.

Nimiche alta nu focut ehe nooi si fim tare si 
mare, dechit nüma acéla, ebe nooi sti bine räbda si 
primim bocoros ori-ce, incepund dila palma punä la 
inchisóre pi 10 ani — pimru bani.

Zerspring!
Dechind noi pus brunchele nost pi foile vungu- 

resc, situation a nost esthe fericit, zai zall ech leb’

dache nu diatunci sfada intre Vungurori si Walachoi 
wachst immer und haite-morgen ajunge si fie incles- 
cafi asa di tare, inchit nici chind nu se vor putea des- 
pärfi, ceea ce va insemna deplina nost fericire, fiindche 
sagt der Lateiner: Inther doos lithtganthes, tertius 
gaidet!

Zerspring!
Baron von Rotschild-leben finut mai eri-alaltaeri 

on feine Conferenz, in care el povestit la onoratele pob- 
lic din London ehe cum póte vomul ajunge millionär? 
El spus atunci, ehe vomul asa póte fi millionär, dache 
ar chimpera vómeni cu pre|ul chit valoreazä si i-ar 
vinde cu prepil chit ered ei che valoreazä. Ganz natür­
lich, zum Beispiel dache Herr von redakter-leben dila 
»-Voltoroloi« ar chimpera in tirg la Benyilesbe pi pro- 
topopele Moga-leben din Räbägani cu 2 parale si apoi 
iarä ’1-ar vinde la un alt tirg" chind nu esthe carantinä, 
Herr redactor-leben ar avea o avere de 10 milióne si 
2 parale.

Zerspring!!!

I.

SCENÄ DIN HOTEL.
(Illustrafü färä text)

II.

i I fl»ííÉIÉ

Í hu'iiQ

III.

— Deacä doresti, ca o femee sä-^I intre in inimä, 
atunci permite-I, cä mal 'nainte sä-fi intre — in busunar.

Un omnesuferit trebue cä a fost Adam inaintea 
bunului Dumnedeü, de I-a fäcut pe Eva! . . .

==5/ i
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ALUZIE FINÄ.

Domnul (care de ün cias deja sede in visitä si 
nu mat are de gänd sä se depärteze): — Si micu^ül 
d-tale bätat, stimabilä dömnä, stie deja vorbi ?

Domna casel\ — Cum nu! Di numat frumos 
Ghijä: »Adio, domnule Plictisealä« I

Pe cänd et dot pe vieata 'ntreagä 
Juraü tubire, string in brafe,
Läng’un stobor, o umbrä neagrä 
Pändea sä fure niste ra^e . .

—Sä taü mal multe, nu chiar una? 
Cä le-am furat eü, — cine-a crede? 
Dór tötä lumea dórme-acuma 
Si numat luna me mal vede.

Ce face luna? •

Résare luna maiestosä 
Si pleacä’n drumu-t cunoscut, 
Pe care mit de ant de-arindul 
Atätea taine a védut.

íar luna ’ncet inainteazä 
Printre copacii resfiratt . . . 
De mit de ant ea proteglazä 
Pe ho fl §i pe — amorisafl.

Mal Serie.

afurisäniile jupänvlui

SCHMERZENHERZ.

— Der erste iulger din veacul XX se serute 
pi thine in virfu capolot!

— Der erste fulger din veacul XX se fie pintru 
thine der letzte ?

I

De-abia se"’nal|ä de trei urme 
Si iatä vede ’ntr’un böschet 
Dot tinert singurt ständ aläturt, 
Cum se privesc soptind incet . . . .

— Thu se fi der erste in veacul XX la eine 
Herr von executor-leben face visita!

— Cä te-am tubit intotdeauna 
lubito, Stil,. . . eü o sim^esc, 
Dar sara cänd résare luna 
Mat viü, mal dornic te tubesc.

Si numat luna are t' ire 
De tainicul nostru dtnor 
Si ne priveste cu tubire 
Din inältimea stelelor. —

Ea i-1 ascultä transportatä 
De-amor, de-a nopfit feerie 
Si lumea ’ntreagä i s'aratä 
Intr’o luminä aurie ....

— La stirsitu veacolot XX sä se |inä aniversarea 
secolarä a moreit thol

— Tribonalu se rindiasche exhumarea tho!

Metód noü.
Chimistul: Sä n’o tat in nume de reu, deaeä i-tt 

spun, cä n’at ideä despre chimie. — Ce trebuic sä fact 
deaeä spre pildä, at voi sä afli deaeä un inel e de aur, 
sau nu?.

Elévül: Nimic nu-i mat usor! Te duct in casa de 
amanetare: deaeä capett ceva pentru inel e de aur, deaeä 
nu — e ceva metal färä pre{.
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POESIE SI PR0ZÄ.
— Decät pe tine sä le las,
Fetitä dragä, scurnp odor,
Decät sä fac fatalul pas,
Mai bine mór, mai bine mór! . . .

— A ta voiű fi, i |i jur pe zei, 
Cu tine numai pót träi,
Cäci raiul men ín ochií tei 
I-'l pót gäsi, í-’l pót gäsi . . ,

Si tu-mi zimbes'i, situ-ml soptesti 
De-amorul sfánt, de dulce traiű; 
Me simt ín sferele cerestí,
In mándrul raiű, in mándrul raiül

Nirnic, nimic p’acest pániént, 
Cu-atáta foc eü n’am dórit,
De cát cu tine — in curénd 
Sä mé mär it, sä mé märit . . .

— Eí bine, bine, scump odor,
Dar zestrea cätä-i, rog sé-rní spui!
— E mult si mare-al meü amor, 
Dar zestre nu-I, dar zestre nu-i!

— Fetitä, scump ingerül meü,
Te rog pe hunul Dumnedeü, 
Sä-mi faci pläcerea si sä-fi pui 
Dorin|a ’n cuiü, dorin^a ’n cuiü!...

Un om constiu de chemarea sa.

Domnul Picula era agent la o societate , 
de asigurare pe vieaja si multele luí ocupatiuni i 
in aceasta bransá nu-í permiteaü sä fie si cre^- 
tin(bun. Din frageda-í pruncie nu sä mai spovedise 
nici odatá.

Dar odatá sosí si pentru dénsul cíasul, sá-$í 
ia adio dela lume. Rudeniile, cári eraű in jurul 
luí, trimiserä dupä un preot, ca acesta sä scape 
sufletul muribundului.

Sosind preotul, rudeniile i-1 läsarä singur la 
patul bolnavului.

Feste o órá sufletul domnuluí Pitulá sä 
despärti de tvup, ce-í drept nemántuit, dar preotul 
sä depärtä asigíirat pc vieafá cu 5000 fl.

SCENÄ FAMILIARÄ.

— Tatä, sä vií numai decät la mama! Ce 

vrea nu stiu, dar eű mí-am cäpetat deja bätaia.

LA MASÄ.

Nevasta: Adí, dragä bärbäfele, trebuíe sä 
te lipsestí de póme. Bucätäreasa a uítat sä 

cumpere in tirg, va trebui sä te indestule^tí cu 

o särutare.

Bärbatul: Bine. Unde-Í bucätäreasa? Tri- 

mite-o inláuntru.
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PESTRAD Ä. 0 MICÄ NEÍNTELEGERE.
— O istoric din veacul »ilustratelor«. —

Domnul medic S. sedea cu mai multi 
príetiní ín birt la bere, si-sí petrecea ve­
se! cánd deodata i-sí adusé aminte, cä 
Dumineca ce vine e diua onomastica a 
sotiei sale.

Sotia sa nu era acasä. Plecasé pe 
cáte-va séptémáni la bál, lasándu-sí bár- 
batul numai in societatea baíatuluí lor 
de vre-o 10 aní.

— Trebuie negresit sä mergem si 
női acolo, — i-sí gándi medicul, — si cerénd 
dela un chelner o ilustratá, o adresá so­
tiei sale:

»Dragä nevästutä, — íí scrisé el, 
— i-tí poftim tot binele posibil. De 
altmintení o sä te felicitäm ín persóná. 
Duminecä sosim. Asteaptä-ne la masä!«

Ilustrata apói, cum e obiceiu cu ilustrate, 
o dädu si prietinilor sei dela masä, carí 
totí o subscriserä.

Dumineca viitóre medicul si fiúi seü 
sosirä cäträ ameadí ín baíe, dar ce maré 
íí fu mirarea, vedénd o masä lungä ín- 
cärcatä cu mancäri si peste 20 de ta- 
cámurí.

— Dar ce inseamnä asta ? — intrebá 
medicul de sotia sa.

— Nimic! Tu mi-aí sen's dórá pe 
ilustrata acea, cä o sä venití cu totií si eü 
am numerát subscrierilc si-aü fost chiar 20.

0 SURPRINDERE NEASTEPTATA

Domnul Chichirezu avea o sotie tinera si 
cultä, cum nu dai de múlté, dar sí ea ca tóté 
damele moderne, nu stiea ferbe de loc.

— Stil, drägutä, — íí dise el íntr’o di, — 
deaca aí ínvéta a ferbe, te-as surprinde ín mod 
fórte neasteptat.

Sí tinera nevastä, credend cä o va surprinde 
cu cine stie ce juvaere scumpe, se puné la lucru 
si inva|ä fertul cu atáta zél, íncát ín dótté luní 
stiea ferbe de minune.

— Si unde remáne surprinderea promisä ? 
— í-’l íntreaba ea ín cliua ín care pentru antáia 
órá pregätise ea íntreg prándul.

— Surprinderea, drägutä ? . . . latä-o: adi 
i-am dat drmnul bueätäresei mstre! . . .

Sfe...

&
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— Pardon, domnisórá! Nicí cä mé resaluti, par’cä nu mé 
cuností?! . . .

— Din conträ, te cunosc prea bine si de aceea nu te 
resalut! . . .



VULTURUL

DRAGOSTE SDROBITÄ, SAU DÓUÉ 
CHIFLE AFURISITE . . .

(Schitä de pe cämpul amoruluí.)

Os seal a avea sa aiba loc reputatul bal al tine- 
rimeí universitäre románé din . . . (nu fití prea cu- 
riosí!). Tinérul Luciu Seräcilä, alias Seräcie-lucie, nobil 
de Punga-Góla, cu titlu de aristocrat ant'c si cu 
pungä de aristocrat modern, — era desperat . . . 
Pregätirile luí de bal oferíaü o garantie forte dubiósa. 
Nu era pregätit, bíetul, decát íntr’un singur punct: 
entusiasmul. íncolo, — zero sinistru! Hainele negre 
eraü la . . . spälätoreasä; ghetele de lac prinseserä o 
serie vecinicä de »absente« ín catalogul falniculuí 
nobil de Pungä-Golä; cämasa de mätasä, gulerul, cra- 
vata a-la — secession, tot atätea cerinte indispensabile 
unei corecte presentän de bal pentru fiecare tinér ce 
se respectä, — ii apucaserä incä a se iví ín lista. 
Incát pentru parale, aceste eraü tot atát de numeróse 
ín punga luí, ca peril pe burta pesteluí, orí ca penele 
pe brósca, orí ca solzií pe vrabie . . .

Si pe lánga tóté aceste »vicisitudini« neínvinse 
ale sortií, tinerul in ale speran^ei marimí simil simpa- 
ticuluí . . . . , trebuia sä ia parte la bal. Fortamente si 
fatalmente era necesiiat sä trebuiascä a fi fortat cu 
ultima silnicie a täriei puternice — se ia parte la bal, 
dupäcum se esprima el cü ernfasa si cu múlt dispret 
de logicä.

De ce era necesitat sä trebuiascä a fi íortat cu 
ultima silnicie a täriei puternice?... Pentru o mié si 
una de motive. Adecä:

Antäiü, pentrucä dumnealui, Luciu Seräcilä, avea 
onórea desonoratä (ipsissima verba) se conducä un cor 
mixt cu múlté darne si domní, dar färä nicí o voce, — 
iar corul trebuia se debuteze la concertül ce premergea 
baluluí.

Al doilea, pentrucä dumnealui, Luciu Seräcilä, era 
numai singurul tinér unic (deasemení propria luí espresie!) 
representant al frümuseteí secesioniste — adecä al 
ürítenie!! — in sinul tinerimei universitäre din órásul 
pe care ’1-am numit cu cea mai desevcrsitä anoni- 
mitate.

AI treilea, fiindcä dumnealui, Luciü Seräcilä, —si 
aici e aici! — era indrägostit ín sensul cél mai diavo- 
lesc al unui am or infernal, fermecat de suvitele blonde 
ale unui ideal brunet, — espresie deasemeni proprie 
dumnealui.

Ei bine, cugeta el (fenomen rar la amicul nostru 1): 
se póte óre sä lipsesc eü de acolo unde-i present strä- 
lucitul meü idealissim ?! . . .

Dar cum, ín ce haine, cu ce ghete, cu ce fel de 
pungä ? . . . Intrebäri grave, colosai de grave, cári tur- 
mentaü pe bietul amorezat din tälpile gólé pänä ’n 
capul . . . si mai gol . . .

Deodatä insä, cum se plimba desnädäjduit prin 
I camerä, cineva bate la usä.

Cine-i ? . . . Sä fie un salvator ? . . .
Intr’adever! E postarul cu pachete. Nobilul Seräcilä 

j (dupä gramaticä: nobila seräcie!) s’aruncä asemenea 
unui tigru turbat asupra pachetului . . .

• . . Si majestos, ca ivirea zorilor aurü pe orizo- 
nul íntunecat de nóptea tenebrosä (ipsissima verbal) 
resar din fundul pachetului doi cärtäbosi respectabili, 
un gentil cärnat, o gratiosä bucatä de släninä afumatä 
ca fata cosaro-hornarului si . . . of! o gloriosä coronä 
valuta weckerlianä.

Indulosat, cu ochii versänd lacrimi särate mai cát 
pumnul unui socialist, tinerul incepu imediat, ín onó­
rea cärnosei si släninösei surprinderi oda:
» Voi, ce statt in adormire, voi ce statt in nemi^care...«

Pe urmä, cu o furie de canibal din Zanzibar, de- 
cise esterminarea grabnicä a pachetului . . . Cäteva im- 
bucäturi resolute si totul dispäru in abisul infernalului 
seu intern, pänä si härtia, care avuse delicateta picantä 
de a invéluí cavalerii cärtäbosi . . .

Punga era asiguratä de bal. O coronä insemna o 
avere colosalä, de vreme ce domnul »capelmaistru« era 
scutit de taxa antreului. Prin urmare corona era forte 
binevenitä si representa un capital destul de considera- 
bil pentru a asigura cu ea eventualul apetit al idealu- 
lui seű, domnisóra Dulcinea Stempel, din comuna De- 
coltaj, plasa Färägratii, judetul Stirbení din teara Facu- 
mi-cruce.

Nicí odatä, domnisór. Dulcinea Stempel n’a ín- 
dräsnit sä-si spunä pe fatä intersanta-í origine. Dar 
o dovedea in tot momentul: la ori-ce bal, mneasa era 
decoltatä preste Ecuator, aprópe de Transwaal Qeara 
Burilor), dar cu tote acestea, nu reusia dumneaei sä-si 
imprieteneascä gratiile altora, in afarä de sentimentalii.. • 
macelari, din simplul motiv, cä gentila beneficiä de o 
gräsime generalä sdrobitóre a ori-ce grafie sau entusiasm 
cavaleresc . . .

Aceasta figurä piramidalä, obiect de studiü bun 
al ori-cärui darwinist, era voluminosul ideal al subtire- 
lului domn Luciü Seräcilä ... Pe semne, dumnealui 
vroia sä-si direagä släbiciunile proprii trupesti cu grä- 
simile dumneaei . . . In ce priveste släbiciunile spirituale, 
e de constatat, cä nu exista posibilitatea completärii, 
fiindcä ambii le posedeaü egal de imbelsugat.

Eraü órele 7 seara. La 7 si 1j2 se incepea con­
certül si Luciü Seräcilä nu se gäsia nicí acum in pose- 
sia fericitä a unui echipament de bal. Ce se facä ? Dupä 
multä gándire si resgándire sé decise se sterpeleascä 
unui prieten hainele negre, ghetele, etc. (Dór ’scopul 
sfinfeste mijlócele, si scopul seü era sfánt . . . dragosteal). 
Amicul Bogätilä nu era acasä. Sä dusesé sä se razä 
pentru bal. Bucuria lui Seräcilä: färä multä socotealä Ü 
imbracä hainele, ii incalfä ghetele, ii ia cämasa, crä- 
vata, gulerul, baiista, manusile si . . . tunde-o la fugä,
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dór amicul era la ras. Si tunsul cu rasul sunt frati 
inseparabili! . . .

Concertul a reusit sub tótá critica si Luciü era 
fericit cä nu s’a blamat si mai réü, — spunea el ensusi. 
Era fericit, cä scumpa-i Dulcinee, care cam suferia de 
urechi (fie dis ín treacét), ’1-a felicitat calduros .... 
Deacä te felicitä si surzii, sigur aí fost teribil, si-a dis 
Luciü instálándu-sé ín sferele celtl mai inalte fericirí...

Balul a fost un si mai strälucit succes pentrü 
Luciu, si Dulcinea. Tótá lumea íí privea zimbind siret: 
el avea un frac deschis la spate (adecä sincer) si cu 
mánecile preste degete; ea purta o bluzä a tat de mo- 
destä (ínfelege: restrinsä la dimensiunl), ín cat pieptul 
carnos si brafele a-la beefsteack englezesc ar fi escitat 
la nebunie poftele ori-carui . . . canibal, ba escitaü chiar 
si pofte mai pu^in canibalice ... Si eí, bietü, credeaü 
cä lumea, care-í lua ín ris — u admirä.

Dar scris este ín cartea neagrä a zeiteí Näpasta, 
cä fericirea se sfarmä tocmal cánd e la culme . . . 
Íntocmaí s’a intámplat si cu lericita pärechiä Luciü si 
Dulcinea.

Era ín pausä. Luciü extasiat de carnifera-I Dul­
cinee, sé hotäri la j ért fa supremä in onórea eí: sä-I 
pläteascä o cinä boereascä din unica lui coróná. El sé 
va mul(umi cu un pähar de bere, dór’ a cinat el dum- 
nezeeste acasä, punénd capét atätor cärtäbosl afumatí.

— Scumpä Dulcinee! — sopteste Luciü entüsias- 
mat, — te rog ín numele sfántuluí nostru amor, fä-mi 
fericirea de a-mi permite sä-^I plätesc o cinä, . . 
pardon! un »pörkölt« . . . (e dór’ mai ieftin si-T pót 
pläti färä multä confusie! — í-si gándea Lüciü), . . 
pentrucä . . . pentrucä . . . eu, ca medicinist stiü, din 
punctul de vedere al fisiologiei, ba chiar si al derma­
tologies cä singurä aceasta elegantä máncare patrioticä 
prieste atunci, cánd respectiva, — pardon! . . . ideálul, 
— s’a inäl^at in sferele mai inalte ale valsurilor ame- 
fitóre . . . Da, numal »pörkölt« sé poftesti . . . (Cä 
de nu, mé nenorocestil — í-si gändi iaräsi).

Frapatä de aceasta savantä con féri ntä medicalä- 
declamatoricä-sentimcntalä, domnisórá (care íntré 
noi fie dis era cam prea naivä) primeste ofertul 
marinimos.

— Sum forte fericitä, iubitule, — il sopti ea cu 
duiosie, — da, sum forte fericitä . . . Pörköltül du­
nai tale sä simboliseze fericirea nóstrá viitóre . . .

* **
— Plata, chelner!
— Ce a-fi binevoit a consuma ?
— Un pörkölt, dóué pähare de bere si . . .
Luciü Seräcilä sé apleacä misterios spre urechea 

domnisórei Dulcinea. Aceasta credénd cä e vorba de o 
soptä de dragoste, asculta cu ochil inchisl . . •. Viitórea 
sócrá, beatä de bucurie, cä fericirea fetei e asiguratä, 
sé face a sé uita in alta parte . . .

— Cáte chilié al avut, scumpä Dulcinee ?
— Dóué, drágul meü.

— Dóué chifle . . . dóué chilié ? . . .
— Da, scumpul meü. Una pentru tine !
— Dóué chilié ? D-ta, stimatä domnisórá, al luat 

dóué chifle? . . . — Si nobilul Sérácilá sé cäuta des- 
nädäjduit prin busunare, oftánd mereü: Dóué chifle ? 
Sé póte ? Dóué chifle ? . . . Si una pentru mine ? Ba 
pentru Batä-’l Crucea!

— Mé rog, d-nule, — íncepe acum chelnerul, — 
suma e chiar 52 crucerí, saü netto o coróná si 4 filer!, 
adecä: un pörkölt 28 cr., dóué béri a 10 cr. face 20 
cr., dóué chifle a 2 cr. face 4 cr., summa summarum 
52 crucerí.

— Cincideci si dói? . . . Ah! . . . Domnisórá, 
cine te-a pus sä ímbucl dóué chifle ? Eü am vroit sä-ti 
plätesc numal o singurä chiflä . . . Nu te stiearo atát 
de lacomä . . .

— Si Dulcinea erupe intr’un plans sgomotos . . . 
Emo|ionatä la culme, vrea sä-si steargä ochil cu ba- 
tista . . . Deodatä, ceva tare o zgärie pe fatä ... Sc 
uitä, sé insenineazä, desface si . . . dintr’un discret 
colt al batiste! apar . . . dói crucerí . . .

Seräcilä, nebun de bucurie, il confiscä mai re- 
pede decät tribunalul dela Alba-Iulia si . . . superb ca 
contele Lázár Miklós, achitä cu totul chelnerului, care 
cäpetase zgärciuri de stomac si trägea de mórte 
de ris.

— Mé rog, domnisórá, iartá-mé . . .
— Eü? bä te iert eü? Pleacä, nerusinatule . . 

Cine n’are 2 crucerí, sä nu aibä obräznicia sä mé 
iubeascä! Aí íntéles?

Bietul Sérácilá, ofensat atát de grav in amorul 
lul, sé infurie de noü. Si cu aerul unuí eroü, ridicän- 
du-sé dela masä, i-si la pélária si tipä cät i-1 ia gura.

— Am íntéles, fláméndo! Si nu voiü mai iubi in 
vieata mea o iatä care mänäncä done chifle! Cine mä- 
näncä dóué chifle, nu e vrednicä de iubire! . . .

Abla acum numal, ín óra a treispredecea, íntélese 
si presumptiva sócrá »schimbarea situatiei«. Si vedénd, 
cä totul e ireparabil, isbucni intr’un plans viforos, repe- 
tänd cu jalnic glas:

Dóué chifle cornurate,
Mai subtiri decät mal late,
Fäcurä cä pe vecie 
Sä ne läse Seräcie!
Sä vé batä pacostea,
Sdruncinarä-ti dragostea! . . .

Ascanio.

UN VIS ÍNFI0RÁT0R,
Teatralistul I. — Ce al frate, de esti asa palid ? 

Teatralistul II. — O, am avut un vis inliorätor. 
Inchipuie-|i numal: am visat anume, cä dupä teatru 
privitorii ml-aü desprins caii dela birjä — si m’aü 
pus pe mine de-am tras birja pänä acasä.

^ ]k
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Vulturul: Adese-orl cáte-un cáne latrá pe mai multe stele; iar acum vedem, cä mai 
muljii cáni laträ pe o stea; dar nici un näcaz: cánil cari laträ, nu mused.
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Cel mai mare eveniment al secolului XIX.

Un jurnái írancez puné cetitorilor sei intreba- 
rea care a fost cél mai maré si cél mai impor­
tant eveniment al secolului trecut ? — Pe női
putin ne impórta curiositatea fóieí franceze, cá 
adecä care a fost cel mai mare eveniment din 
turne al secolului trecut. Pe női ne impórta pur 
si simplu numaí una si anume: Care a fost cet 
mai maré eveniment al secolului tread in VÍeata

9

nóstrá nationalá?
9

Am fäcut deci íntrebare, in sen's pe la mai 
multi bärbati e-pocalí de aí nostri, sä se pro­
li unté eí, in chestiune. Iatá respunsurile primite:

Sfánta bätaie ce am pápát dela Dr. St. C. Pop- 
Cicio din Arad.

Pop a-Calicut.
Aparipa brosureí »Din cuina Tribünéi Poporului«.

Dr. Von-Iga,
poet bisecular.

Cánd marele poet bisecular Dr Von-Iga m’a tocat 
pe mine in cap ín loc de Mangra.

Ignatie Papp.
Cánd am cápétat bráü rosu,

Midii Diamandi.
Aü fost mai múlté, decáte-ori am ridicat diurnele 

sinodale dela cassa consistorialá.
Prota Moga de Rabagani.

Acéla, cánd am cázut ín vasul cél cu smólá pe 
strada »Zöldfa« din Oradea-Mare.

Popa Nagy din Roit.
Acéla, cánd mi-a ars bietul porc.

Prota Uilácan din Reghin.
Adunarea generalä estraordinarä a »Economului 

din Cluj, tinutä ín primaveara trecutá.
Dr Stefan Morariü si Joan Scurtu.

Epocala hotárire a adunáreí dela Seliste a fondu- 
luí de teatrü román, cu pricina esecupei indreptate in 
contra. mea.

Dr Sierbanu Culita.
Pataia ce am mancat o dela cioroii de tigani la 

suprema ordinatiune a Drului Senchea.
Joan Berescu.

Suspicionarea mea cu spargerea bucsei din Casiná.
Popa Mota din Órás tie.

Cáderea mea dela metropolie.
A Szabó János.
Intői ceiea mea cu raita n sus la o sedintá festivä 

a seminarului din Arad.
Matróna.

Acéla, cand am fost intimpinat din partea oficiului 
postai cu chitanta »Vulturului«.

Dr. Ilié Prccupa§.
Cánd am scáldat pe amicul Vultur in »Rikli-brun«-ul 

meü din Vérsef.
Dr. Codarcca.

Dedicatie
9

(Unei bicicliste.)

Eleganta si cu sic 
Tinera fecióra 
Trece pe rotita ei 
Mändrä si usóra.

Junü o privesc cu drag,
Ea remáne rece,
Nu-si da seamä cá ín zbor 
Vremea íncá trece . . .

»Mai e vreme si de voü . . .«
Si remáne fata . . .
Mai e vreme? — Tu te ’ntőrei,
Vremea . . . nici-odatä.

ALUSIUNE FÍNÁ.
Unciául (Pe patul de mórte): M’am hotárít, cá 

tótá averea mea sä o las celor lipsiti.
Nepotul (iurist): Multumesc, dragá unchiule, cá 

nu-p uip demine.

Cap de studiü.
(O sócra de la inceputul secolului XX.)

Üedicata ínsuráteilor cári ceai'ca zestre múlta.

im*.
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Cum i-si petrece vieata cavalerul inceputului acestul veac.

In zori de diuä cu biciclu La 8 ore in bale de vapor La lu ore csercitiu in scrimä

IV.

La 11 óre incärutare.

VII.

Dupä cinä la teatru.

SSKtffi

La 2 óre prándul.

VIII.

Dupá teatru la biliárd.

La 4 óre «Lawn-Tennis».

IX.

Dupä biliárd ... . pstü!

Surpr indere.
Ginere le: Nu te ínteleg de loc, socrule! 

Inainte de nuntä Lml spuneaí, cä o sä rémán 
surprins de zestrea, ce-o sä capét cu fata ddale 

si acum nu-í dal nimic!
Socrul: Bine, ?i asta nu te surprinde ín 

deajuns?

Complimente gingase.
Nevasta: Védi, de cánd te-ai insuvat te-aí mai 

cuminpt, cánd eraí june eraí un tnagar veritabil.
Barbáréiul: ce fölös, dragä, cä m’am cumintit

numai dupä ce te-am luat pe tine ? . . .

inaintea furcilor.
Procurorul; Ai mai avea ceva dorintä inainte de 

a fi prédát cäläului ?
Delicventul: Da, as dóri sä ínvép englezeste.
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Sóptele cucóneí Balasa
(Desprc sárutarí.)

—• SärutuI (' ceva 
ce nicí un om nu póte 
íntélege; dot insä fi- 
reste, cä da.

— La inceput bär- 
batii ne räpesc särutä- 
rile, apói ni 1c daü si 
ín urmä ne conced sä 
le dain.

— Sunt múlté íntre 
noí. cári nici sárutarí 
nu primesc ca dar, 
fara numaí ca impru- 
mut, ca sä le póta da 
ínapoí •— cii carnete.

— Saruiul e ceva 
forte nepläcut, cánd 
nu se aplicä.

— SärutuI e de re- 
a e — cánd íl ca-

— SärutuI are treí genurí: bärbätesc, femeesc si 
cél mai dulce . . . neutru.

— Saruiul dascalului e teoretic, al popií — 
practic.

Deosebire.

Dómna: Cum se póte ca sä-fi pi doí dragüfi ? 
Servitorea: Cä mé rog, särut mána, numai unu 

mi-e drAgut, celalalt — mire.

DESPERATUL.

j

— Stil, scumpä domnisórá, decánd am in- 
téles cä ai preterit a-’l iubí pe Valeria Hustucáü 
in local meü, de nécaz dúc o vieatá de tot 
desträbälatä. Tótá nóptea chefuiesc, asa de pildá 
alaltaerl am esit éri din birt, erí am esit adí si 
acjí o sä les numaí máne.

NAIVÄ

Mama íí dä fetisóreí sale ínvétáturí cum sä 
se pórte cu tinerií.

— Sä te päze^ti, draga mea, de vorbele 

tinerilor, cácí tinerií sunt viclení, spun si promit 

múlté, dar nu tin nimica.

Fata promite sä fie ascultatóre, dar peste 

cáte-va séptémání mama o surprinde cum o 

särutä un tiner!

— Bine, dar asa ascultí de mine ? — íí cjice 

mama maniósá. — Nu tí-am dis sä te ferestí deJ ) >
vorbele tinerilor ?

— Eí, mamitá, m’am .si ferit, dar acesta 
a inceput de-a dreptul cu — särutärile.

gulä dulce, a mar numaí
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DORINTÄ MODESTÄ.
Cer§itorul: Sä-mi dai ceva, domnule, cä per de

főnie.
Bancherul: Nie! un finic unüi cersitor, darä ceva 

ocupatiune poll cäpeta la institutul meü. Ce ocupatiune 
doresti ?

Cer§itorul: Companist.

tel ui Lázár, viceprocurorasul din Alba-Julia, 
alias Fehér-Julcsa, care a ofensat in mod atát 
de selbatec pe regele muntilor si in focul dra- 
gostei lor au hotärit sä nu-’l mai agräiascä de 
acum nainte »conte«, tára mai patrioticeste: 
» Koh'u-te.«

(» Times.«)

Réspuns nimerit.

Mama (cäträ copilita ei, care nu-si stie lectia): 
— Iarä n’ai invétat nimica. Nu ti-e rusine sä nu stii 
nimic?

Copilita (oftänd): — O, de-asi fi numai odatä 
märitatä! N’ar trebui atunci sä mai ínvét.

Mama: -— Numai cat pe tine nu te ia nime 
cäci esti totdeauna cea din urmä in clasä.

Copilita: — Ei, o sä mé märit dupä unul, care 
si el a fost tot cel din urmä.

Stir! teribile.
* Translator noü. La tribunalul din Déva e nli­

mit translator (talmaciü) d-nul Augustin A. Nicoatä, 
care in causele civile tälmäceste dupä urmatórea ta­
rifái pe o jumätate de di intr’un singur proces 2 fl. 
50 er., in 10 procese numai 25 er. de un proces, in 
100 de procese cade 2J/2 er. pe un proces, in 1000 de 
procese ]/2 er., in 10000 de procese — gratis.

C»Neiv- York-Herald«.)

* Dragoste in Israil Patriótái cei incres- 
tafi cu buzdura statt sä crape de dragostea con-

* Secolul noü. Dupä unii savanp secolul al 
XX-lea incepe cu 1 ianuarie 1900, iar dupä alpi cu 
1 ianuarie 1901. Nid unii nici altii n’au drept, färä 
numai aceia, cari sustin cä secolul XX sä incepe chiar 
cu o sutä de ani mainainte de a se gäta si se va stirsi 
cu o sutä de ani mai tärdiü dela inceputul lui.

("»Daily Chronicle.«) j

* Schimbare de nume. Ex-duchovnicul »Mircea 
Delamare«, cu permisiunea tribunalului din Caranscbes 
si-a schimbat numele in »Cämpian Delatemnitä.«

(»Daily Teie graph«.)

* Frig strasnic. ín Siberia Räbäganilor 
graseazä un frig atät de teribil, incät in prota 
Moga a inghietat cu desevérsire insufletirea na- 
tionalä.

(»Novoje Vrenija«.)

TELEGRAMÉ.
Pretoria, la 37 decemvre n. Aici sä sustine cu si- 

guritate, cä Burii vor curma cu imblätirea Englezilor, 
deaeä acestia|le vor comanda pe spesele lor proprii un 
wagon de bränzä din Főpiaca si dóué wagóne de pere 
din Gales.

Londra, la 38 decemvre n. Cfertul Burilor a fost 
primit cu maré insufletire din partea reginei Victoria, 
care s’a hotärit a chiema la sine pe Cärtan sä o cä- 
läuzeascä la Poplaca si la Gales spre a cumpera canti- 
tatea de bränzä si pere pe sama Burilor.

Ladysmith, la 39 decemvre n. in lipsa unul beli- 
duce espert a-la Napoleon, a fost chiemat telegrafice 
Taica-Napoleon »gin Cimisoara«, care a si plecat deja 
spre Ladysmith cu omnibusul dela hotel »Leul de aur«.

Hunedóra, la 40 decemvre n. ínsufletit din täl- 
pile piciórelor pänä ’n piscul capului de victoriile glo- 
riosilor Buri raportate asupra Englezilor, bar du 1 nostru 
comunal Nicu de aici ciopleste cu maré zél ín onórea 
Burilor Un »imn buricesc«.

CUMINTIE SÉCUIASCÁ.
— Fä bine spune-mi jupäne, de cc sunt dóué 

ciasornice pe acest turn, — intrebä odatä un román de 
un seeui.

— D'apoi färtate, cä atunci, cänd doi insi ar voi 
sä se uite la cias, sä nu fie silifi sä astepte unul dupä 
älalalt.
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GHIC1TURÄ DE SAC.
— De d-sóra Eleonora Popescu.

dar ma- trä sa mám! lor!

ro- nu Ro- ni- nos- lup-

Ro* zä- sa neas-„ Ca jert-

ma- Sä fití te

cu in- pre- cä,
-

prea to-

ceva ma-

ro- Iert- eí til

P’al A- chiar nesc

pe fití ín- tar! men- cu-

a di bo- El. se- a di, al-

P. ce- cácí na- lar! tul

A se deslega dupä säritura caluluí íncepénd dela 
silaba semnatä cu stelutä. Terminul deslegärii 30 íanuarie. 
Intve deslegätori se vor sorta urmatórele premií:

1. O icóná frumósa sí maré in lungime de 1, ín 
lä^ime de l'/2 metru, infätisänd »Nastere a lui 
Cristos«.

2. Un ceasornic de argint veritabil, cu catena, in 
pret de 40 de coróne.

3. Un inéi de aur veritabil ín pret de 20 de 
coróne.

4. 0 pälärie fr unió sä femeascä (de iarnä,) in va- 
lóre de 15 coróne (cea mai nóuá si cea mai elegantä 
modä.)

5. O alta pälärie femeeascä ín valóre de 10 coróne.
6. O tabacherä de argint veritabil\ in pret de 8 

coróne.
7. » VulturuU grätuit pe timp de un an.
8. » VulturuU grätuit pe '/2 de an.
9. » VulturuU grätuit pe 1ji de an.
10. Un briceag de ótól englez, in prej: de 5 coróne.
11. Un album pentru fotografii.
12. Un parapleü elegant.
13. Schite din Italia, admirabila descricre a d-nu- 

lui profesor Teodor Bulc.
14. Schite din Grecia, tot de acelasi autor.
15. "fara nosträ de Silvestru Moldovan.
16. Zarandul fi Muntii apuséul, tot de S. Mol­

dovan.
17. Brofura >Pribeag«, de Iosif loan Sceopul.
18. »Dor fi Jole«, poesii de D. Voniga.
19. O pdrechió de bumbi-emaill pentru manchette, 

íórte frumosi si eleganji.

20. Un portmoneü.
21. Un portofoliu.
22. Recvisite de cris.
Astfel se vor sor£í 22 de premií valoróse 

si consideránd, cä de regulä nicí odatá n’au in­
curs mai mul£i deslegatorí, putem sustinea, cä 
aprópe totí deslegátorií acesteí ghiciturí vor 
cästiga cáte unul din aceste frumóse premií.

Observäm insä, cä dreptul de a lua parte 
la aceasta sortare numaí acél abonentí ai nos- 
tri i-1 vor avea, cári nu sunt in rcstanlä si cári 
aü abonat la »VulturuU barem pe 1U de an 
inaimé.

Posta Redactiunei.
Tuturor abonentí I or vechí si no! ai fóieí nóstre 

le dórim din inima: Serbátori fericite\ —- Colaborato- 
rilor nostri de tóta categoria si de tot génül venim 
a le trimite cäldurosa nosträ multumitä pentru sprijinul 
spiritual, cu care ne-aü onorat in decursul anulüi espi- 
rat, va se dicä in secolul trecut si rugandu-i a nu ne 
uita nicí in ’viitor, le dórim sincer: Serbátori fericite! —

Avis ! Cu numérul de adí si de adí inainte fóia nosträ 
» VulturuU« va fi giratä de d-nul Iosif loan Sceopul ca 
de redactor responsabil, precum aceasta schimbare se 
póte vedea din fruntea numérulut present. —

tncepétor. Da, Agassiz ín adevér le recomändä 
jurnalistilor si poe|ilor carnea de peste, fiindca — afirrna 
el — fosforul ce-’l contine carnea cea de peste sä pre­
face in creeri curati. Pänä aici e tot drept. Dar nu pu­
tem hotäri, cätä carne de peste trebue se mänänci 
d-ta, cel putin nu cu sigurantä. Deacä poesia care ne-ai 
trimis’o e o lucrare mijlocie a d-tale, eredem cä í-|t va 
ajunge carnea alor 50 de balene.

Micul englez. i-ti recomändäm pentru scopul dó­
rit dictionarul lut I. S. Rothwell »Neues praktisches Ta­
schenwörterbuch, Englisch-deutsch und Deutsch-englisch«. 
Acest dictionar i-ti aratä totodatä si cum trebue sä pro- 
nunti cuvintele si costä totusi (802 pagine legat) nu- 
mai j marce (1 fl. 80 er.), dela: Paul Ne ff, Verlag in 
Stuttgart (Würtemberg). — Salutare!

Delasate. Ghete (päpuci), ori cisme ieftine do- 
resti ? . . . Nimic mal usor decät asa ceva! En poftim 
si citeste anuntul lm Nádor, publicat in n-rul de fafä 
(pagina penultimä) a fóieí nóstre si vedénd preturile, e 
imposibil sä nu gändesti, cä d-nul Nádor nu si-a ago- 
nisit prävälia pe cale cinstitä, fiindca nicí cel ce fura 
pielea nu póte da ghete mai ieftin . . . póte d-nul Nádor 
furä ghctele gata. Probeazä, fä o comandä si te asigu- 
räm, cä nu te vei insäla.

Chimistul. E adevér, d-nule doctor, cä oxigénül 
si hidrogénül daü apa, oxigénül si nitrogénul daü aerul, 
etc. dar védi, női süniem prea slabí chimistí si nu 
prea stim alta decät cä curechiul (varza) si carnea daü 
— sarmalele, saü cä laptele si mämäliga daü mämäliga 
cu lapte. — Fä deci íntrebare pe la al|i pricopsi^í!

Lázár Mikulás míltuzsákos zsupuny mirt bántot­
tál maga minkeket oláj ? Nem fílsz maga hogy egy 
mócz magát tigedet pofontot vágja nem mint igyész 
tekintetest, hanem mint privát grofucskát míltuzsá- 
kost ? . . .

Omega. Numérul viitor va con|inea forte múlté 
lucrurí interesante. — Salutare 1
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EFTINÄTATE UÍMITÓRE!

Henrik Nádor & Comp.
— Oradea-Mare (Nagyvárad, nagypiacztér) —
Mare depozit de ghete de barbatí, dame si copií.

Ghete de plele pentru barbatí, (cu gumä) —- —• — — — 
Cisme » » » » » » » » — — — — —
Ghete de casa pentru barbatí. — — —• — — — —
»»»»»» » dame — — — — - — —
Ghete de plele pentru dame (cu gumä saü sinor)
Ghete de lac pentru dame — — — — —• — — — 
» » » » » » » » » » » » (taíate) — — —
» » piele » » ■» » (taíate) — — —-
Cisme vicsuite, pentru copií — — - — — — — —•
Ghete de piele pentru copií — — — — — —■ —•
Camasle de plele de joca (vitel de maré) — — — — —

2 fi. 25 cr- 
4 » 75. »

— » 65 »
— » 65 » 
2 » 18 » 
2 » 95 »
1 » 55 »
1 » 25 »
1 » 95 «

— » 25 »
2 » 10 »

ALBITURÍ »JÄGER«, CÍORAPÍ Sí MÁNUSÍ CU JUMÄTATE PRET.) 1 9

Ghetele sunt lucrate cu ingrijire. Garantä pentru marfä durabilä.

Renric Nádor si Comp.

PRETURÍ FICSE.

m
MARE PRÄVÄLIE

de spiíerií, delicatese si vinuri:

ICÁN KÁDÁR ÍN ORADEA-MARE (Nagyvárad),
BODEGÁ SI HALÄ DE LAPTE STR. ÁLDÁS.

CAFEA PRÁJITÁ!
Dilnic präjire nóua! Numaí soíurí gustóse! Mai eftinä si practica decát prajirea de casA

CAFEA de Java, mocca si Surinam amestecate..................................... 1 chil 2 fi. 20 cr.
» de Java, mocca si cuba amestecate.......................................... 1 chil 2 » — —
» de Java, moca, si cuba amestecate..........................................1 chil 1
» de Java si portorico amestecate............................................... 1 chil 1
» ' de Portorico si Santos amestecate.................................... 1 chil 1
» de Marocco mäcinatä.......................... ..........................1 chil 1

Cafea nepräjitä dela 1 fi. 10 cr. — 2 fi. 24 cr. un chil.
pilnic unt próspetl Póme sudice.

Telefon propriu.
Recomand mai departc:

Lac de edera §i de spirt din cele mai bűne fabrice. — Color! de oleü si Polysulfin pentru spálat,
Rugánd pretiosul sprijin al M. On public román rémán

Cu deosebitíi stimä IOAN KÁDÁR.
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VULTURUL.

COCHETA

ia

X—si ridicä ’ncetisor 
Rochia o leacä; . .
Cäci bärbatilor ar vrfea 
Astfel sä le piaca.

Si se ultä indérept:
Vin bärbatii óre?
Le zimbeste-apol si ret 
Dulce-amágitóre.

§i i-si leagenä user 
Trupul ei subtire 
Si iar cautä ’n urma ei 
Taínic c’o privire . . .

— Fad reclama, darä ult,! 
Feti.^orä mare, .„
Maria de reclamä, stii,
Bun pret nici cänd n’are . . .

$i cänd gra^iile-odat’
Tóte-or fi trecute,
Vom citi cu literi mari: 
»Prefuri mult scäujute«/

Alarma „Vulturului“.
Frap crestini: Europanderi, 

Asianden, Africander!, Ameri- 
canderi si Australianderl!

Ecce! Falnicul »Vultur« a 
intrat deja in al doilea secol al 
esistintei sale si asa a aj uns 
sä fie cea mal bStränä bidiga- 
nie a globului terestru. Ciocul 
i-s’a intärit, aripile i-s’aü lun- 
git, ghiaréle i-s’aü ascutit si 
mintea i-s’a agerit. In secolul 
trecut s’a purtat elestül de bini- 
sor acest puisor, dar in acest 
veac se va purta mai cu män- 
drie aceasta bidiganie, pe caie 
incä pän’acuma nimenea, nici 

chiar cometul Biela nu a putut’o intimida.^ A pus in res­
pect chiar si capete incoronate si adi, incepend jdela 
craiul Germanieí pána la craiul de dubä, toti i st in
chinä cu un sfänt respect.

Cele 5 parti cunoscute ale lumei, ma chiar si cele 
multe necunoscute adi aii ajuns la convingerea, ca de- 
sevérsita lor fericire numai si numaí dela prenumérarea 
»Vulturului« depinde, care s’a indurat prea gratios a 
deschide nou abonament pro anul 1900 si pro secolul 
XX. dupä urmatórea tarifa:

Pe 3 luni . . •
Pe 6 luni . . •
Pe un an . . .
Pe un secol intreg .

Sä dä insä de stire tuturor celor ce aü in abun- 
dantä urechi ca sä vadä si ochi ca sä audä, cä fiecare 
abonent (iärä considerare de confesiune, sex si etate) 
care ne va trimite pänä la 31 februárié abonamentul 
pe un secol intreg, va primi drept premiü gratis ur- 
mätorele opuri si obiecte sraXo-rose: Mar eie »D01« si 
colosala »Jctle« a poetului biseculai Dr Von-Iga, editic 
de lux legatä in piele de cäpäu; Un cambiü pro 
testat dela »Albina«, provédut cu subscrierea lui Cär- 
janu ca trassant si cu subscrierea marelui Cämpian Mii- 
cea Delamare ca emitent; — etc., etc.

Regretäm din inimä, cä noi nu avem fericirea de 
a impärjl pe la abonentii nostri suté si mii de Stc 
fanl de cel marl si 10 wagóne de Purecl, cum o face 
alta fóie de renume european, dar tablóul »Silberstein- 
Vodä §i apródul Steinig si noi i-’l avem la disposi- 
fiune, pe care in sä i-’l vom därui drept premiü numai 
acelor gentili abonen|I ai nostri cari i-si vor achita i es 
tanfa din secolul trecut, §i vor prenmnlra minimum pe 
j veacuri inainte.

Morala: Vé rugäm pe cele sfinte,
Trimiteti abonaminte,
Cä nu le veji da in cinste:
Hurrah, hurrah — ínaintell! . . .

j coróne. 
ó coróne.

12 coróne,
1200 coróne.

tiparul Tipograíiei »S-tul Ladislaü« Oradca-Mafc.


